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Sebastien de Castell hatte gerade sein Archiologiestudium beendet,
als er mit der ersten Ausgrabung begann. Vier Stunden spiter be-
griff er, wie sehr er Archiologie hasste, und lieff sie kurzerhand
hinter sich, um Musiker, Projektmanager, Kampfchoreograf und
Schauspieler zu werden. Auf die eine oder andere Weise spiegeln
sich all seine beruflichen Titigkeiten in seinem Schreiben wider.
Sebastien de Castell wurde in Kanada geboren und lebt heute in

den Niederlanden.

Katharina Orgap und Gerald Jung arbeiten seit Jahren als Ubersetzer-
team und haben u.a. Werke von Jonathan Stroud, Alan Bradley
und Mary E. Pearson iibersetzt.
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Fiir meinen Bruder Peter, der schon immer eine
Schwdche fiir unausstehliche Viecher hatte.
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DIE ERSTE PRUFUNG

Wer sich bei den Jan'Tep einen Magiernamen verdienen will, muss drei
Voraussetzungen erfiillen. Die erste Voraussetzung ist die Kraft, die eigene
Familie zu verteidigen. Die zweite ist die Fahigkeit, die Hohe Magie auszu-
iiben, die unser Volk schiitzt. Die dritte besteht einfach nur darin, sechzehn
Jahre alt zu werden. Wenige Wochen vor meinem sechzehnten Geburtstag
wurde mir klar, dass ich wohl keine dieser drei Anforderungen erfiillen

wiirde.






Das Duell

Die alten Zaubermeister behaupten immer, Magie wiirde nach
etwas schmecken. Glutzauber zum Beispiel wie ein Gewiirz, das auf
der Zungenspitze brennt, Atemzauber eher mild und kihl, als
nihme man ein Minzblatt zwischen die Lippen. Sand, Seide, Blut,
Eisen ... jeder Zauber hat seinen eigenen Geschmack. Der wahre
Kénner - also ein Magier, der sogar auflerhalb einer Oase Zauber-
spriiche wirken kann - kennt sie alle.

Und ich? Ich hatte keinen blassen Schimmer, wonach die Hohe
Magie schmeckte, und genau deshalb steckte ich gerade ziemlich
heftig in der Klemme.

Tennat wartete schon auf mich. Er stand innerhalb der sieben
Marmorsiulen, die sich rings um die Oase der Stadt erhoben. Weil
er die Sonne im Riicken hatte, streckte sich sein Schatten die ganze
Strafle hinauf, mir direkt entgegen. Wahrscheinlich hatte er sich
diesen Standort genau deshalb ausgesucht. Sein Plan ging auf,
denn mein Mund war jetzt so trocken wie der Sand unter meinen
Fuflen, und das Einzige, was ich schmeckte, war Panik.

»Lass es bleiben, Kellenls, flehte Nephenia und beschleunigte
ihren Schritt, um zu mir aufzuschlieffen. »Du kannst immer noch
einen Riickzieher machen.«

Ich blieb stehen. Eine warme stidliche Brise strich sanft durch
die rosafarbenen Bliiten der Tamarisken auf beiden Seiten der
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Strafle. Kleine Bluitenblitter tanzten durch die Luft und leuchteten
in der Nachmittagssonne wie die Funken eines Feuerzaubers. Tja,
in diesem Moment hitte ich ein bisschen Feuermagie gut gebrau-
chen kénnen. Genau genommen hitte ich mich mit jeder Sorte
Magie zufriedengegeben.

Nephenia spiirte mein Zogern und fiigte an: »Tennat hat in der
ganzen Stadt damit geprahlt, dass er dich fertigmacht, wenn du
hier auftauchst.« Nicht sehr hilfreich.

Ich grinste. Hauptsichlich deshalb, weil mir nichts Besseres ein-
fiel, um die Angst daran zu hindern, aus meinem Magen in mein
Gesicht hochzukriechen. Bis jetzt war ich noch nie zu einem Magier-
duell angetreten, aber ich ahnte, dass es keine besonders schlaue
Taktik war, so auszusehen, als sei man vor lauter Furcht gelihmt.
»Geht schon klar¢, entgegnete ich und ging weiter.

»Nephenia hat recht, Kel«, sagte Panahsi, der jetzt ebenfalls
schnaufend aufholte. Er schlang den rechten Arm um den dicken
Verband, der seine Rippen zusammenhielt. »Du musst nicht mei-
netwegen gegen Tennat antreten.«

Ich ging ein bisschen langsamer und verkniff es mir, genervt die
Augen zu verdrehen. Panahsi hatte das Zeug dazu, einer der besten
Magier unserer Generation zu werden. Vielleicht wiirde er eines
Tages sogar das Gesicht unseres Clans am Hof des Fiirsten sein.
Schade nur, dass seine von Natur aus muskulése Statur wegen sei-
ner Begeisterung fiir Gelbbeertértchen allmihlich unter einer
Speckschicht verschwand. Auflerdem kimpften seine eigentlich
anziechenden Ziige mit einem Hautproblem, das in unmittelbarem
Zusammenhang mit der erwihnten Siiffspeise stand. Mein Volk
kennt viele Zauberspriiche, aber keine, die gegen Fettleibigkeit und
heftige Verpickelung helfen.

»Hor nicht auf die beiden, Kellenls, rief mir Tennat zu, als wir
uns dem Rund der weiflen Marmorsiulen niherten. Er hatte einen
Kreis von ungefihr einem Meter Durchmesser in den Sand gezogen
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und verschrinkte die Arme vor der Brust. Die Armel seines schwar-
zen Leinenhemds hatte er abgeschnitten, damit auch ja alle sahen,
dass er nicht nur eins, sondern bereits zwei der Biander auf seinen
Unterarmen entfacht hatte. Die eintitowierte metallische Tinte
schimmerte und waberte unter der Haut, als er die Atem- und Fisen-
magie beschwor. »Ich find’s echt toll von dir, dass du dein Leben
wegwirfst, um die Ehre deines schwabbeligen Freundes zu vertei-
digen.«

Ein paar Zuschauer, allesamt Schiiler wie wir, lachten. Die meis-
ten hatten sich hinter Tennat aufgestellt und konnten vor Aufre-
gung kaum stillstehen. So ein derber Kampf ist immer ein sehens-
wertes Spektakel. Aufier fir denjenigen, der die Priigel einstecken
muss.

Panahsi war vielleicht keine so strahlende Erscheinung wie un-
sere alten Kriegsmagier, deren Portrits in die Siulen eingemeifielt
waren, trotzdem war er doppelt so gut wie Tennat. Es gab auch
tiberhaupt keine Erklarung dafiir, weshalb er bei seinem eigenen
Duell mit ihm so kliglich versagt hatte. Sogar jetzt noch, nach tiber
zwei Wochen Bettruhe und wer weiff wie vielen Heilzaubern, war
er so mitgenommen, dass er es kaum zum Unterricht schaffte.

Ich grinste meinen Gegner breit an. Wie alle anderen war Ten-
nat {iberzeugt, dass ich ihn nur aus purem Ubermut als Gegner fiir
meine erste Priifung ausgesucht hatte. Manche unserer Mitschiiler
glaubten, dass ich Panahsi richen wollte, schliellich war er so gut
wie mein einziger Freund. Andere dachten, ich wollte Tennat ein-
fach mal einen Dampfer verpassen, weil er stindig alle tyrannisierte
und obendrein die Sha'Tep-Dienerschaft schikanierte, die selbst
nicht tiber Zauberkrifte verfugte.

»Lass dich nicht von ihm provozieren, Kellen, sagte Nephenia
und legte mir die Hand auf den Arm.

Bestimmt vermuteten einige Leute auch, dass ich das alles auf
mich nahm, um Nephenia zu beeindrucken, das Madchen mit
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den glinzenden braunen Haaren und dem eigentlich nicht ganz
ebenmifligen, aber fiir mich trotzdem wunderschénen Gesicht.
So wie sie mich jetzt ansah, mit dieser atemlosen Sorge um mein
Wohlergehen, hitte man nie gedacht, dass sie mich in all den Jah-
ren, die wir schon Mitschiiler waren, kaum beachtet hatte. Offen
gestanden hatte mich auch sonst kaum jemand beachtet. Heute
aber schon. Heute beachteten mich alle, sogar Nephenia. Vor allem
Nephenia.

Nur aus Mitleid? Vielleicht, aber von dem besorgten Ausdruck,
der die Lippen umspielte, die ich schon so lange kiissen wollte -
niamlich seit ich begriffen hatte, dass es beim Kiissen nicht darum
ging, den anderen zu beiflen -, wurde mir ganz schwindlig. Dazu
ihre Hand auf meiner Haut ... Hatte sie mich tiberhaupt schon mal
angefasst!

Doch ich hatte mir diesen Zweikampf wirklich nicht ausgesucht,
um sie zu beeindrucken, also schiittelte ich ihre Hand sanft ab und
betrat die Oase.

Ich habe gelesen, dass andere Kulturen das Wort »QOase« fiir ei-
nen Fleck fruchtbaren Bodens inmitten einer Wiiste verwenden.
Bei den Jan'Tep ist eine Oase etwas ganz anderes. Jede der sieben
Marmorsiulen stand fir ein Element der wahren Magie. Innerhalb
des Sdulenkreises, der einen Durchmesser von zehn Metern hatte,
gab es keine Biume und auch keine anderen Pflanzen, nur einen
schimmernden Teppich aus silbernem Sand, der sogar bei starkem
Wind nie tiber die von den Siulen bezeichnete Grenze hinaus-
wehte. [n der Mitte war ein flaches Steinbecken, dessen glinzender
Inhalt weder aus Wasser noch aus Luft bestand, aber abwechselnd
anstieg und dann wieder in sich zusammenfiel. Das war die wahre
Magie. Das Jan.

»Tep« bedeutet »Volk«. Daran sicht man, wie wichtig die Magie
fiir uns ist. So wichtig, dass meine Vorfahren, als sie hierherkamen,
wie schon andere Vélker vor ihnen, ihren alten Namen ablegten
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und seither als die »Jan'Tepe, das »Volk der Wahren Magieq, be-
kannt sind.

Theoretisch jedenfalls.

Ich kniete mich hin und zog ebenfalls einen Schutzkreis um
mich. Einen ziemlich unférmigen.

Tennat lachte. »Auweia, jetzt krieg ich aber Schiss.«

Trotz seiner Aufschneiderei war mein Gegner nicht halb so ein-
schiichternd, wie er sich offenbar einbildete. Er war zwar drahtig
und hinterhiltig, aber nicht besonders groff. Genau genommen
war er so mager wie ich und auflerdem einen halben Kopf kleiner.
Was ihn irgendwie noch fieser wirken lief3.

»Seid ihr beide nach wie vor entschlossen, dieses Duell durchzu-
fiihrenls, fragte jetzt Meister Osia’phest und erhob sich von seiner
Steinbank am Rand der Qase. Dabei sah der alte Zaubermeister
nicht Tennat an, sondern mich. Es war also klar, von wem alle
dachten, dass er noch einen Riickzieher machen wiirde.

»Kellen kneift nichtl«, erklirte meine Schwester und trat hinter
unserem Lehrer hervor. Shalla war erst dreizehn und damit jin-
ger als wir alle, aber sie war schon mitten in ihren Priifungen. Sie
war als Magierin begabter als alle anderen Anwesenden (bis auf
Panahsi vielleicht), was auch daran zu erkennen war, dass sie be-
reits vier der Biander an ihren Armen, nimlich die fir Atem-,
Eisen-, Blut-und Glutmagie, entfacht hatte. Es gab Magier, die ihr
Leben lang keinen Zugriff auf die vierte Disziplin erlangen wiir-
den, aber meine kleine Schwester hatte sich fest vorgenommen,
alle zu meistern.

Und wie viele Biander hatte ich entfacht! Wie viele der eintito-
wierten Symbole unter meinen Hemdsarmeln wiirden schimmern
und wabern, wenn ich die Hohe Magie meines Volkes anrief?

Null.

Wobei natiirlich auch ich innerhalb der Oase die Ubungszauber
ausfihren konnte, die alle Schiiler lernen. Ich beherrschte die ent-
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sprechenden Gebirden genauso gut wie jeder meiner Mitschiiler,
wenn nicht sogar besser. Ich konnte jede Silbe der Formeln fehler-
los intonieren und mir die abwegigsten Diagramme vorstellen. Ich
beherrschte jede Nuance der Zauberei - bis auf den eigentlichen
magischen Teil.

»Sag das Duell ab, Kellen, riet mir Nephenia gedampft. »Dir
fallt bestimmt noch etwas anderes ein, wie du die Priifungen ab-
legen kannst.«

Das war ja das Problem! Ich wurde bald sechzehn und das hier
war meine letzte Chance, allen zu beweisen, dass ich das Zeug dazu
hatte, mir meinen Magiernamen zu verdienen. Was wiederum be-
deutete, dass ich alle vier magischen Priifungen bestehen musste,
angefangen mit dem Duell. Wenn ich durchfiel, war ich gezwun-
gen, mich den Sha'Tep anzuschlieffen und den Rest meines Lebens
damit zu verbringen, fiir einen meiner ehemaligen Mitschiler zu
kochen, zu putzen und ihn sonst wie zu bedienen. Ein erniedrigen-
des Schicksal fiir jeden, aber erst recht fiir ein Mitglied meiner Fa-
milie - fiir den Sohn des groflen Ke’heops. Durchfallen war ein-
fach nicht drin.

Allerdings hatte ich Tennat nicht deswegen zum Zweikampf he-
rausgefordert.

»Lasst euch gesagt sein, dass das Gesetz diejenigen nicht schiitzt,
die sich einer Priifung unterziehen«, mahnte Osia'phest mit brii-
chiger Stimme. »Nur jene, die dem Kampf mit unseren Gegnern
gewachsen sind, konnen einen Magiernamen beanspruchen.«

Schweigen senkte sich tiber die Oase. Wir alle kannten die Liste
der Schiiler, die sich den Priifungen zu frith gestellt hatten, Wir alle
kannten die Geschichten, wie sie umgekommen waren. Osia’phest
blickte mich noch einmal fragend an. »Bist du wahrlich vorbereitet!«

»Na klar¢, antwortete ich scheinbar unbekiimmert. Eigentlich
redeten wir nicht so mit unserem Lehrer, aber meine Strategie et-

forderte es, ein gewisses Selbstvertrauen zur Schau zu stellen.
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